Приложение №3/1
 

 

 

 

ДО 

КОМАНДИРА НА ВОЕННОМОРСКИТЕ СИЛИ
ПРЕДСТАВЯНЕ НА УЧАСТНИК

в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет
„Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340”” 
(по чл. 56, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Административни сведения

Наименование на участника: ……………………………………………………...
ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН ………………………………………………………………

(или друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен)

Седалище:…………………………………………………………………………...
( пощенски код, населено място)
 ………………………………………………………………………………………

 ( ул./бул. №, блок №, вход, етаж)
 Адрес за кореспонденция: ………………………………………………………..
( пощенски код, населено място)
 ………………………………………………………………………………………

 ( ул./бул. №, блок №, вход, етаж)
Телефон: ……………………………………………………………………………
 Факс:  ………………………………………………………………………………
 E-mail адрес: ………………………………………………………………………
 (в случай че участникът е обединение, информацията се попълва за всеки участник в обединението, като се добавя необходимият брой полета)
Лица, представляващи участника по учредителен акт:

(трите имена, ЕГН, лична карта №, адрес. В случай, че лицата са повече, се добавя необходимият брой полета)
1. …………………………………………………………………………………….

……………………………………………………………………………………….

2…..………………………………………………………………………………….

Участникът се представлява ……………………….. (заедно и/или поотделно) от следните лица:

1................................................................................................................................... 

2...................................................................................................................................

Данни за банковата сметка: 

Обслужваща банка:……………………

IBAN..........................................................

BIC.............................................................

Титуляр на сметката:............................................

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН КОМАНДИР,
1.  Заявявам, че желаем да участваме в откритата от Вас процедура  за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340”” като подаваме оферта при условията, обявени в документацията за участие и приети от нас. 
2. Задължавам се да спазваме всички условия на възложителя, посочени в документацията за участие, които се отнасят до изпълнението на поръчката, в случай че същата ни бъде възложена.

3. Декларирам, че приемаме условията за изпълнение на обществената поръчка, заложени в приложения към документацията за участие проект на договор. 

4. Задължавам се да не разгласявам и да не допускам разгласяването по какъвто и да е начин от персонала на представлявания от мен участник на  информация по обществената поръчка.

6. При изпълнението на обществената поръчка ……………………………… (няма да ползваме или ще ползваме)  следните подизпълнители:

	№
	Подизпълнител, ЕИК/ЕГН
	Възложени дейности
	Дял от стойността на поръчката (%)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Същите са запознати с предмета на поръчката и са дали съгласие за участие в процедурата (приложени в офертата).
7. Срокът на валидността на нашата оферта е …… (…………………..……..)  календарни дни считано от крайния срок за подаване на оферти.
............................ 
......................................................................

(дата)                                                        
(подпис)



......................................................................



(име и фамилия)


(печат)
Приложение № 3/2 

ДЕКЛАРАЦИЯ

за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал.1, 2 и 5
от Закона за обществените поръчки

От _____________________________________, в качеството си на ________________________________ на _________________________________, ЕИК ___________________ със седалище гр. ___________________, община, ул. _______________ №_____, участник в процедура за възлагане на обществена поръчка „Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340””,    

ДЕКЛАРИРАМ:

I. По ЗОП, чл.47, ал.1:
1.
По т.1. Не съм осъден с влязла в сила присъда за:

а)
престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система, включително изпиране на пари, по чл.253-260 от Наказателния кодекс;
б)
подкуп по чл. 301-307 от Наказателния кодекс ;
в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от Наказателния кодекс;
г)
престъпление против собствеността по чл. 194-217 от Наказателния кодекс;
д)
престъпление против стопанството по чл. 219-252 от Наказателния кодекс;

е)
престъпление по чл.108а от НК.
2.
По т.2. Представляваният от мен кандидат/участник не е обявен в несъстоятелност;

3.
По т.3. Представляваният от мен кандидат/участник не е в производство на ликвидация или в подобна процедура съгласно националните закони и подзаконови актове;

4.
По т. 4. Представляваният от мен кандидат/участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община и нямам  задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване. 

II. По ЗОП, чл.47, ал.2:
1. По т. 1. – Представляваният от мен кандидат/участник не е в открито производство по несъстоятелност или не е е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си по смисъла на чл.740 от Търговския закон;

2. По т. 2а. – Представляваният от мен кандидат/участник не е виновен за неизпълнение на задължения по договор за обществена поръчка, включително по отношение на сигурността на информацията и сигурността на доставките в поръчки по чл.3, ал.2.

3. По т. 5. – Не съм осъждан с влязла в сила присъда за престъпление по чл.313 от Наказателния кодекс във връзка с провеждани процедури за възлагане на обществени поръчки;

III. По ЗОП, чл.47, ал.5: 

1. По т.1. – Не съм свързано лице по смисъла на § 1, т. 23а от допълнителната разпоредба на ЗОП с възложителя или със служители на ръководна длъжност в неговата организация;

2. По т.2.
– Представляваният от мен кандидат/участник не е сключил договор с лице по чл. 21 или 22 от Закона за предотвратяване и установяване на конфликт на интереси.

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.

Забележки: 1.
Декларацията се попълва от лицата по чл.47, ал.4 от ЗОП;


_______________ 
Декларатор _____________________


(дата)                                                        
(подпис, име, фамилия)



_____________________



       (длъжност, печат)

Приложение №. 3/3
ДЕКЛАРАЦИЯ
за отсъствие на обстоятелствата по чл. 327а и 327б, ал. 1 и 2 от ЗОВСРБ

Подписаният/ата …………………………………….……………………………..
(трите имена)
документ за самоличност ……………………………….…………………………

(лична карта/паспорт - №, дата, орган и място на издаването)
в качеството си на ………………………………………………………………….
(длъжност)
на ……………………………………………………………………………………
(наименование на участника)
ЕИК/БУЛСТАТ ……………………………………………………………….…, участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет „Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340””,
ДЕКЛАРИРАМ:
За мен и за представляваното от мен юридическо лице/ЕТ не са налице обстоятелствата по чл. 327а и 327б, ал.1 и 2 от Закона за отбраната и въоръжените сили на Република България. 

Известна ми е наказателната отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за деклариране на неверни обстоятелства. 

............................ 
......................................................................

(дата)                                                        
(подпис)



......................................................................



(име и фамилия)


(печат)
Приложение № 3/4 

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 56, ал.1, т. 6
от Закона за обществените поръчки

1. От _____________________________________, в качеството си на ________________________________ на _________________________________, ЕИК ___________________ със седалище гр. ___________________, община, ул. _______________ №_____, участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет „Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340””  
ДЕКЛАРИРАМ:

Не съм „свързано лице” по смисъла на §1, т. 23а и представлявания от мен кандидат/участник не е „свързано предприятие” по смисъла на §1, т. 24 с друг участник или кандидат.
Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.

Забележки: 1.
Декларацията се попълва от лицата по чл.47, ал.4 от ЗОП;

_______________ 
Декларатор _____________________


(дата)                                                        
(подпис, име, фамилия)



_____________________



       (длъжност, печат)
Приложение № 3/5
ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици


(„ЗИФОДРЮПДРС”)

Долуподписаният/ата: _________________

                                                                                                                                                 (име, презиме, фамилия)
притежаващ/а лична карта № ___________________, издадена на ______________ от МВР
                                                                                                                                                                                   (дата на издаване)

гр. ______________, адрес ______________________________________________________

           (място на издаване)
(постоянен адрес)

в качеството си на: ___________________, в _______________________________________
                                                                (длъжност)
(наименование на юридическото лице, физическо лице-ЕТ)

със седалище _____________ и адрес на управление: ______________________________

тел./факс ___________________, вписано в Търговския регистър при Агенцията по вписванията с ЕИК/БУЛСТАТ _________________________________ - кандидат/участник/изпълнител/подизпълнител в процедура по ЗОП за възлагане на
            (ненужното се зачертава)

обществена поръчка с предмет: „ Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340””,
ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

Представляваното от мен дружество по смисъла на § 1, т. 1 от ДР на ЗИФОДРЮПДРС:

1. Е регистрирано / Не е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен
                    /ненужното се зачертава/

режим по смисъла на § 1, т. 64 от Допълнителните разпоредби на Закона за корпоративното подоходно облагане. Юрисдикцията с преференциален данъчен режим е __________________________________.
_________________
                                        /попълва се в случай на регистрация в такава юрисдикция/

2. Е свързано / Не е свързано лице по смисъла на § 1 от Допълнителните разпоредби на

                       /ненужното се зачертава/

Търговския закон с дружества, регистрирани в юрисдикция с преференциален данъчен режим.

3. Попада в изключението на чл. 4, т.
от ЗИФОДРЮПДРС.

/попълва се, ако дружеството е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим или е свързано с лица, регистрирани
в юрисдикции с преференциален данъчен режим/

4.    3апознат съм с правомощията на възложителя по чл. 6, ал. 4 от ЗИФОДРЮПДРС и § 7,ал. 2 от Заключителните разпоредби на ЗИФОДРЮПДРС.
________________

     Декларатор: ________________


(място на деклариране)
(подпис и печат)

_______________________                                                                                   /______________________________________/

(дата на деклариране)
(име и фамилия)

Забележка:
1. Попълва се от всички кандидати или участници/подизпълнители. Когато кандидатът или участникът е обединение, което не е юридическо лице, декларацията се попълва за всяко юридическо лице, включено в обединението.

2. Достатъчно е подаването на декларация от едно от лицата, които могат самостоятелно да представляват кандидата или участника/подизпълнителя, съгласно представения документ за регистрация
Приложение №3/6
ДЕКЛАРАЦИЯ
От __________________________________________, в качеството си на __________________________на _____________________________, ЕИК _____________________ със седалище гр. _______________________, община ___________________, ул. _________________________ № ____, участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет „Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340””
ДЕКЛАРИРАМ 


1. Запознат съм с всички условия и предмета на настоящата поръчка.


2. Задължавам се да спазвам условията за участие в процедурата и всички действащи технически норми и стандарти, които се отнасят до изпълнението на поръчката.

3. Задължавам се да не разпространявам по никакъв повод и под никакъв предлог каквато и да е информация относно поръчката.

4. Запознат съм и приемам клаузите на приложения проект на договор.

_______________ 
Декларатор _____________________


(дата)                                                        
(подпис, име, фамилия)



_____________________



       (длъжност, печат)

 

 

 

 

Приложение № 3/7
ДЕКЛАРАЦИЯ
за конфиденциалност по чл. 33, ал. 4 от ЗОП

Подписаният/ата …………………………………………………………………..
(трите имена)
документ за самоличност ………………………………………………

(лична карта/паспорт - №, дата, орган и място на издаването)
в качеството си на ………………………………………………………………….
(длъжност)
на ……………………………………………………………………………………
(наименование на участника)
ЕИК/БУЛСТАТ ……………………………………………………………….…, в качеството си на участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет „Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340””,

ДЕКЛАРИРАМ:

1. Информацията, съдържаща се в ……………………………………………….. ………………………………………………………………………………………. (посочват се конкретна част/части от техническото предложение) от техническото ни предложение, да се счита за конфиденциална, тъй като съдържа …………………………………………… (технически и/или търговски тайни. 

2. Не бихме желали информацията по т. 1 да бъде разкривана от възложителя, освен в предвидените от закона случаи.

............................ 
......................................................................

(дата)                                                        
(подпис)



......................................................................



(име и фамилия)


(печат)
ЗАБЕЛЕЖКА: Декларацията по чл. 33, ал. 4 от ЗОП не е задължителна част от офертата, като същата се представя по преценка на всеки участник и при наличие на основания за това.
Приложение № 3/8
.
ПАКТ ЗА ПОЧТЕНОСТ

между Командването на ВМС

и _____________________________________________________________

участник в процедура за избор 
на изпълнител на обществена поръчка 

„Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340””  
Днес, ____.____.2016г. .между командването на ВМС и ______________________________________________________, кандидат за изпълнител на обществена поръчка за „Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340””  наричан по-долу за краткост „Участник” се сключи следния ПАКТ ЗА ПОЧТЕНОСТ:

Общи условия: Двете страни осъзнават изцяло важността на състезателния характер на процедурата за възлагане на обществената поръчка, организиран на основата на свободата, почтеността и свободната конкуренция, изключващ изцяло злоупотреби от какъвто и да било характер.

Двете страни поемат следните ангажименти:

1.
Командването на Военноморски сили на Република България поема ангажимента да направи процедурата по възлагане на обществената поръчка прозрачна и достъпна за всички участници, които отговарят на условията й. Командването на Военноморските сили ще положи и всички необходими усилия да не допусне техни служители да поискат или приемат под каквато и да било форма подкупи и подаръци, предоставени директно или индиректно от участниците в обществената поръчка, както и да наложат на виновните лица дисциплинарно наказание и/или да сезират компетентните органи за търсене на наказателна отговорност от тях.

2. 
Участникът потвърждава, че:

(а) не е предлагал, давал и че няма да предлага и да дава нито пряко, нито косвено, чрез агенти или посредством трети страни, каквито и да било неподходящи стимули или възнаграждения на което и да било официално лице, било от страната, където ще се изпълнява договора или от страната, където е установен, както и част от състава на която и да било международна финансова институция, на негови родственици или бизнес сътрудници, с цел да спечели обществената поръчка, както и с цел извличане на друг тип неправомерна изгода или за получаване на друго предимство по незаконен начин;

(б) не е влизал в нелегитимни контакти и няма да влиза в такива в бъдеще с други страни, не се е споразумявал и няма да се споразумява с други страни с цел неправомерно ограничаване на конкуренцията при провеждане на процедурата за възлагане на обществената поръчка/търга и сключване на съответния договор.

Участникът разбира изцяло както материалните последствия на поетите ангажименти, така и важността на факта, че командването на ВМС разчита на поемането им от негова страна. 

За целите на тази обществена поръчка участникът е предприел мерки, за да гарантира спазването на ангажимента да не получава и да не предлага подкуп, който е част от договора за почтеност, от негови мениджъри и/или служители, както и от всяка една от третите страни, работещи с него по настоящия проект, включително агенти, консултанти, партньори от консорциум, подизпълнители и доставчици.

Настоящият пакт представлява допълнение към документацията за участие в обществената поръчка и се подава подписан от участника, заедно с офертата. Нарушаването на пакта ще бъде предмет на разгласяване пред широката общественост, което може да бъде инициирано както от страна на ВМС на Република България, така и от всеки един от участниците в обществената поръчка.

Страните приемат, че настоящият пакт е в сила, както до приключване на процедурата по възлагане на обществената поръчка, така и за срока на изпълнение на договора за обществена поръчка.

ЗА ВМС:                                             


ЗА УЧАСТНИКА:

______________________                                    ____________________

Приложение № 3/9
П Р О Е К Т О - Д О Г О В О Р

№__________/ ___.____.2016 г.

За изпълнение на обществена поръчка „Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340””  
Днес, ___.____. 2016 г. в гр. Варна между

Командване на ВОЕННОМОРСКИТЕ СИЛИ, с адрес: гр. Варна, ул. “Преслав” № 16, ЕИК №129010196, представлявано от контраадмирал Митко Александров Петев – командир на Военноморските сили (ВМС) и полковник Драгомир Иванов Димитров – началник на сектор “Финанси” в Командването на ВМС, наричан по-долу за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна и

__________________ – гр. _________, с адрес на управление: гр. ______, област _____, община _______, ул. “___________” № __, адрес за кореспонденция: гр. _______, област _______, община _______, ул. “________”, № __, ЕИК ____________, представлявано от ____________________, управител, наричан по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ от друга страна, се сключи настоящия договор за следното:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл.1.
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши услугата „Дефектация, техническо обслужване и поддръжка на РЛС „SELUX T-250” и „SELUX T-340”” – 3 (три) комплекта РЛС „SELUX T-250” и 1 (един) комплект „SELUX T-340”.

Дейността по договора включва:

1. Проверка на работоспособността, съгласно изискванията на т. 3.1.1. от „Техническа спецификация ВМС.КБ.РЛС.033.16”;
2.  Периодично  техническо обслужване, съгласно изискванията на т. 3.1.2. от „Техническа спецификация ВМС.КБ.РЛС.033.16”;
3. Ремонт, съгласно изискванията на т. 3.1.3. от „Техническа спецификация ВМС.КБ.РЛС.033.16”;
4. Консултация и основна точка за контакт, съгласно изискванията на т. 3.1.4. от „Техническа спецификация ВМС.КБ.РЛС.033.16”.
II. СРОК НА ДОГОВОРА И МЯСТО ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ


Чл. 2. Настоящият договор влиза в сила, считано от датата на подписването му и е със срок на действие 2 (две) години след подписването на настоящия договор. Договорът започва да се изпълнява след утвърждаване на предложения от фирмата списък на лицата (Приложение 2 от настоящия договор), изпълняващи дейности по него, от компетентните органи.
Чл. 3. Място на изпълнение – военно формирование 32300-Варна (в.ф. 32300-12 (нос Калиакра), в.ф. 32300-22 (нос Колокита) и в.ф. 32300-23(нос Маслен нос) към военно формирование 32300 – гр. Варна и военно формирование 18360-Бургас.

III. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 4.
 Въложителят заплаща  следните дейности:

4.1. Цена за един човекочас............лв.;
4.2. Цена за основни елементи, части и модули, по цени съгласно Приложение 3 към договора (предложени в офертата на Изпълнителя).

4.3. Необходимите части за ремонт, извън посочените в Приложение 1  с   обща стойност над 500,00 лв. да се влагат след писмено запитване от фирмата и писмено потвърждение от Възложителя;
4.4. Стойността на командировъчни, нощувки и транспортните разходи се заплащат съгласно действащата Наредба за командировките в страната.

4.5. Дейността „Консултация и основна точка за контакт” e за сметка на Изпълнителя.
Чл. 5. Заплащането на услугата ще се извърши по банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в банка ______________, IBAN: _____________________, BIC: ____________, в срок до 30 (тридесет) календарни дни след представяне във финансова служба на съответното военно формирование на фактура, надлежно оформена съгласно действащото законодателство, приемо-предавателен протокол и/или протокол за вложени материали, консумативи и резервни части. При “Проверка на работоспособността”, „Периодично техническо обслужване”  и “Ремонт” се заплаща реално изразходвано време за извършване на услугата с точност до един знак след десетичната запетая.  
Фактурата да бъде издадена на името на военно формирование 32300–Варна, адрес: гр. Варна, БУЛСТАТ 1290101960104, ИН по ДДС BG129010196, МОЛ  Йордан Стефанов или на военно формирование 32890–Бургас, адрес: гр. Бургас, БУЛСТАТ 1290101960020, ИН по ДДС BG129010196, МОЛ  Дарин Стоянов Попов (за военно формирование 18360-Бургас).
IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 6.
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право във всеки момент от изпълнението на настоящия договор да осъществява контрол относно обема и качеството на извършената работа, без това да пречи на оперативната дейност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ писмено уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при констатиране на повреда на РЛС. Уведомителното писмо съдържа кратко описание на проявените неизправности.

Чл. 8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да осигури нормални условия за работа (добро осветление, нормално електрическо захранване и др. специфични изисквания, регламентирани в инструкциите по експлоатация на РЛС).

Чл. 9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да определи персонални отговорници на РЛС, осъществяващи квалифициран контакт с ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 10. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да допуска до работа с РЛС само обучени оператори. 

Чл. 11. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да не допуска отваряне на РЛС и опити за ремонт, допълнителен монтаж и т.н. от други лица, освен от специалисти на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
Чл. 12. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да спазва стриктно инструкциите по експлоатация и съхранение на РЛС.

Чл. 13. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да осигури условия за работа и достъп до изделията за извършване на профилактични и ремонтни дейности.

Чл.14. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема извършената работа от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ с подписване на приемо-предавателен протокол за извършения ремонт и/или протокол за вложени материали, консумативи и резервни части.

Чл. 15. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ договореното възнаграждение, в срок до 30 (тридесет) календарни дни от извършването на услугата, по банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, след представяне във финансова служба на съответното военно формирование на фактура, надлежно оформена съгласно действащото законодателство, приемо-предавателен протокол и/или протокол за вложени материали, консумативи и резервни части.

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл. 16.
 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да извършва услугата, предмет на настоящия договор, за посочения срок в чл. 2 и съгласно изискванията, посочени в „Техническа спецификация ВМС.КБ.РЛС.033.16” (Приложение 1 към настоящият договор). 
Чл. 17. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да провери работоспособността на РЛС до 20 (двадесет) календарни дни, считано от датата на подписване на настоящия Договор, в присъствието на представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и в обем, съгласуван с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл. 18. Приемането на изделията, след проверка на работоспособността, се извършва с двустранно подписан приемо-предавателен протокол и вписване на дейностите в експлоатационната документация на радиолокационната станция.

Чл. 19. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да извърши не по-малко от 2 (две) периодични технически обслужвания (ТО) на радиолокационните станции през есенния и пролетния периоди на годината, в срокове и обем съгласно предписанията и по технология на Производителя (по актуална документация на фирмата – производител), по съгласуван с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ график.  Той се изготвя от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и се изпраща за съгласуване с ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до 10-то число на месеца предхождащ срока на обслужването. 

Чл. 20. Приемането на дейностите се извършва от комисия на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Отчитането на дейностите от перодичното ТО се извършва чрез изготвянето от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на обобщен „Протокол от периодично техническо обслужване". 

Чл. 21. За отстраняване на възникнали аварии, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпрати специалисти за дефектиране на аварирала техника – не  по-късно от 3 (три) работни дни след писмено уведомяване по факс от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Специалистите, след дефектацията, изготвят дефектовъчна ведомост и я представят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл. 22. Краен срок за окончателен ремонт – до 5 (пет) работни дни след уведомяването, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ качествено отремонтирана техниката. 

Чл. 23. При невъзможност да се изпълни срока по чл. 22, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за причините за това и предлага конкретен срок. Максималния срок за ремонт е 40 (четиридесет) работни дни. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ писмено отказва или приема изтъкнатите причини и удължаването на срока.


Чл. 24. Приемането на дейностите по техническата поддръжка и ремонта се извършва от комисия на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
Чл. 25. Отчитането на дейностите се извършва с двустранно подписан приемо-предавателен протокол, протокол за вложени материали, консумативи и резервни части и вписване на дейностите в експлоатационната документация на радиолокационната станция.

Чл. 26. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да предаде подменените дефектирали  части на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, придружени с дефектовъчна ведомост, подписана и подпечатана от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл. 27. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да осигури Консултация и основна точка за контакт за приемане на доклади във връзка с възникнали повреди, заявки за услуги и друга кореспонденция по извършването на техническата поддръжка.

Чл. 28. Консултацията обхваща следните дейности:

1. Консултиране и дистанционна помощ по ежедневната дейност на представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за поддръжка на изделията;

2. Консултиране при възникнала авария за диагностициране на проблема и предложения за възможни незабавни мерки по отстраняването. 
Чл. 29. Основната точка за контакт работи по схемата 8/5 ( през работно време, в работните дни на седмицата) – тел. _____________, факс __________________ .

В случаи на кризи, учения и мисии – за заявки, запитвания, доклади и др. – 24/7 (часа/седмица)  – чрез телефонен секретар, факс и електронна поща, след уведомяване на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл. 30. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи договореното възнаграждение в посочените в раздел III, срокове и условия.

Чл. 31.  Съставните РЛС (с модемни връзки към тях или с няколко предавателя, приемника), се считат за една РЛС и поетите договорености се отнасят за цялата станция, като тя се счита за неизправна при снижаване с повече от 30% на основните и параметри.

VI. КАЧЕСТВО, ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ, РЕКЛАМАЦИИ
Чл. 32. Осигуряване на качеството на доставката:

(1) Качеството на доставените части се удостоверява с:

1. документ, удостоверяващ качеството, издаден от производителя (заверен от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ);

2. документ, удостоверяващ произхода на стоката (заверен от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ);

3. декларация за съответствие съгласно БДС EN ISO/IEC 17050-1:2010, издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по договора;

4. гаранционни карти, с упоменати номера, идентифициращи доставената стока, издадени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(2) Контролът на качеството на дейностите по предмета на договора се извършва съгласно действащия Правилник за осигуряване и управление на качеството на отбранителни продукти за Министерството на отбраната и Българската армия, обн. в ДВ, брой 101/16.11.2004 г. Представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по въпросите на качеството е заместник командир по логистиката на в.ф. 32300 и заместник командир по ресурсите на в. ф. 54950.

Чл. 33. Всички документи на чужд език, по чл. 32 да са придружени с превод на български език.

Чл. 34. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира 12 (дванадесет) месеца гаранционен срок на ремонтираната апаратура след датата на приемо-предавателния протокол.

Чл. 35. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира 12 (дванадесет) месеца гаранционен срок на възстановените възли и детайли, считано от датата на подписване на приемо-предавателния протокол.
Чл. 36. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира 12 (дванадесет) месеца гаранционен срок на вложените при ремонта части, считано от датата на подписване на приемо-предавателния протокол.
Чл. 37. Разглеждането и удовлетворяването на рекламации по качеството и количеството ще се извършва в съответствие с Правилник за осигуряване и управление на качеството на отбранителни продукти за Министерството на отбраната и Българската армия, обн. в ДВ, брой 101/16.11.2004 г., като максималният срок за закриване на рекламация е до 30 (тридесет) календарни дни от датата на издаване на акта за рекламация.

VII. МЕРКИ ЗА СИГУРНОСТ


Чл. 38. При изпълнение на договора страните се договориха да се спазват следните мерки за сигурност:

38.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще изпраща само лица фигуриращи в утвърден от командира на ВМС „Списък на лицата от фирма _________ – гр. ________, (Приложение №2), които ще посещават в.ф. 32300 и в.ф. 18360 за извършване на дейности, свързани с изпълнението на настоящия договор;

38.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, чрез командирите на в.ф. 32300 и в.ф. 18360, ще осъществява контрол върху движението на представителите на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в районите  на в.ф. 32300 и в.ф. 18360;
38.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва пропускателния режим и изпълнение на разпорежданията на лицата по т.2. относно режима на движение в района на военните формирования.

Чл. 39. В случай на нарушения от представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на режима на движения в района на военното формирование, командирът на съответното военно формирование има право да прекрати временно дейността по договора, за което уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл. 40. Всяка от страните по този договор се задължава да не разпространява информация за другата страна, станала и известна при или по повод на изпълнението на този договор.  

Чл. 41. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и неговите служители да не посещават помещения в зони за сигурност клас I и клас II и да не им се предоставя класифицирана информация.

VIII. ДРУГИ ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

Чл. 42. (1) Страните се задължават всички известия, които ще се обменят между тях по изпълнението на договора, да са писмени и да се изпращат чрез поща, факс, имеил или лично доставяни до адреса на съответната страна. В случай при доставка на кореспонденция на ръка, получателят трябва да удостовери това с подпис.

(2) В случай, че страна промени пощенска кутия, факс или пощенски адрес на получаване на кореспонденция, следва да уведоми другата страна писмено в рамките на 5 (пет) работни дни от датата на промяната.

Чл. 43. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да определи свои представители, отговорни за изпълнението на договора, в срок до 5 (пет) работни дни от датата на сключването  му.

IX. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА
Чл. 44. (1) Страните се освобождават от отговорност за частично или пълно неизпълнение на задълженията по настоящия договор, ако това се явява следствие от появата на непреодолима сила по смисъла на чл. 306, ал.2 на Търговския закон и ако тези обстоятелства непосредствено са повлияли на изпълнението на настоящия договор. В тези случаи срокът на изпълнение на задълженията по договора се измества със съответното време, в течение на което действат такива обстоятелства.

(2) Под непреодолима сила се разбира обстоятелство (събитие) от извънреден характер, което е възникнало след сключване на договора, не е могло да бъде предвидено и не зависи от волята от страните като: пожарпроизводствени аварии, военни действия, природни бедствия – бури, проливни дъждове, наводнения, градушки, земетресения, заледявания, суша, свличане на земни маси и др. природни стихии, ембарго, правителствени забрани, стачки, бунтове, безредици и др.

Чл. 45. Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата страна за възникването и.

Чл. 46. Страната, която се намира в невъзможност да изпълнява задълженията си по този договор поради непреодолима сила, е длъжна:

1.  В срок до 5 (пет) работни дни да уведоми писмено другата страна за:

· настъпилото събитие, което причинява неизпълнение на задълженията и; 

· за степента, до която това събитие възпрепятства изпълнението на задълженията на тази страна; 

· за причините на събитието – ако са известни; 

· за неговото предполагаемо времетраене;

· за всяка промяна в съобщените обстоятелства.

2.  Да положи всички разумни усилия, за да избегне, отстрани или ограничи до минимум понесените вреди и загуби.

Чл. 47. Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира, доколкото то не може да бъде изпълнено по алтернативен начин чрез полагане на всички разумни грижи.

Чл. 48. Не може да се позовава на непреодолима сила онази страна, чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнението на договора.

Чл. 49.  Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила.

Чл. 50. Определено събитие не може да се квалифицира като „непреодолима сила”, ако:

1. Ефектът от това събитие е могъл да се избегне, ако някоя от страните е изпълнявала добросъвестно задълженията си по този договор.

2. Ефектът от това събитие е могъл да бъде избегнат или намален с полагането на всички разумни грижи.

Чл. 51. За доказателство на непреодолима сила следва да бъдат представени съответни документи, в случай, че такива бъдат изисквани от отсрещната страна.
Чл. 52. Приемането на непреодолимата сила за въздействие върху изпълнение на договора се фиксира със съставяне на двустранен протокол, подписан от упълномощени представители на страните по договора Чл. 53. Ако непреодолимата сила продължи повече от 5 (пет) месеца и страните вече нямат интерес от изпълнението на договора, той може да бъде прекратен.

X. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл.
54.
Настоящия договор се прекратява:

1. по взаимно съгласие между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, изразено в писмена форма;

2.  едностранно, от всяка от страните, при неизпълнение на задълженията на другата страна;

3. с изтичане срока на договора по чл. 2;

4. при обстоятелства съгласно  чл. 58.

XI. РЕКЛАМАЦИИ
Чл.
55.
В случай, че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ установи допуснати недостатъци при изпълнение на предмета на договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, той може да поиска тяхното отстраняване за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, което се отразява в двустранно подписан протокол.

XII. ОБЩИ УСЛОВИЯ
Чл.
56.
Всяко изменение на настоящия договор се счита за действително, ако то е направено в писмена форма и е подписано от двете страни.

Чл.
57.
Нито една от страните няма право да предава правата и задълженията си по настоящия договор на трети лица без писменото съгласие на другата страна.

Чл.
58.
Всички спорове и разногласия, възникнали между страните във връзка с изпълнението или тълкуването на този договор се уреждат чрез преговори, по взаимно споразумение, а при невъзможност за постигане на съгласие – се отнесат до съответния компетентен български съд.

Чл.
59.
За всички неуредени въпроси от настоящия договор се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

Чл.
62.
Настоящият договор влиза в сила от деня на неговото подписване и действа до цялостното изпълнение на задълженията от двете страни.

Настоящият договор се съставя в два еднакви екземпляра, по един за всяка от страните.

ЮРИДИЧЕСКИ АДРЕСИ:

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:
ИЗПЪЛНИТЕЛ:

гр.Варна, 9000
гр. __________, 

ул. "Преслав" № 16 
ул. ____________ 

тел. 052 / 552 622, 052 / 552 635
тел. ___________
факс 052 / 603 259
факс ___________
ПРИЛОЖЕНИЯ:

1. Приложение №1 – копие на „Техническа спецификация № ВМС.КБ.РЛС.033.16”; 
2. Приложение №2 –  Списък на лицата от „________________”, които ще посещават в.ф. 32300 и в.ф. 18360 за извършване на дейности, свързани с изпълнението на настоящия договор.
3. Ценови списък на основните  елементи, чсти и модули за съставни РЛС с брегово базиране производство на фирма „Consilium Selesmar” модели “SELUX T 250” и „SELUX T 340”
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